
Глава 03

Шесть месяцев пролетели в мгновение ока. Луффи значительно усилился за последние
несколько месяцев, конечно, он не был таким сильным, каким был оригинальный Луффи, когда
начинал свое путешествие, но он близился к этому.

-498... 499... 500" считал Луффи, у него на спине был огромный камень в десять раз больше его
самого. И после последнего отжимания он упал разлегшись на проточной воде. -Э-э-э… Я
чувствую себя таким чертовски слабым." Он был у небольшого водопада в лесу. Место, где он
мог относительно спокойно тренировать свои не-фруктовые способности.

Это также было причиной того, что он быстро набирал силу. Он взял систему из
Оригинального тренинга Луффи в стране Вано, и, на удивление, это сработало хорошо. Как
бывший пауэрлифтер, он был хорошо знаком с тем, как контролировать свой прирост силы,
даже если он был небольшим.

И занятия в воде пошли ему на пользу. Хотя он не знал, заставит ли его эта тренировка
обрести какую-то форму сопротивления. В общем, фруктовик не мог плавать под водой, но был
ли способ сделать себя достаточно устойчивым, чтобы вернуть способность плавать?  

Это казалось надуманным, но он был готов попробовать. И не было похоже на то, что ему
нужно было прилагать дополнительные усилия.

Стиснув зубы, он встал, снимая камень со спины. Возвращение его обычной силы казалось
невероятным. И еще было хорошо, что он начал привыкать к своим способностям дьявольского
плода.

Тренироваться таким образом было непросто. Хорошо, что у него на острове был водопад.

Пользователь дьявольского фрукта обычно должен был погрузить одну треть своего тела в
воду, чтобы начать слабеть. В то же время его или ее способности фрукта были заблокированы.
И это было бы проблемой, когда он начал бы свое путешествие, он не смог бы тренироваться
таким образом.

И он был не настолько глуп, чтобы попытаться броситься в океан ради какой-то небольшой
выгоды. Это было бы безрассудно и глупо. К счастью, он не унаследовал эти причудливые
привычки от оригинального Луффи.

Поэтому ему пришлось искать способ добыть морские камни(кайросеки). Он должен
осмотреться по всему королевству. А если это не сработает, он всегда может попытаться
пробраться на корабль Гарпа и попытать там счастья.

Хотя быть пойманным было бы слишком больно.



Прошло шесть месяцев, и тренировки стали немного скучными. Конечно, сражаться с
гигантскими зверями, которые могли бы дать динозаврам фору, было весело. Но, тем не менее,
это стало скучно.

Он почти никого не знал в деревне. Конечно, Луффи знал многих жителей.

И мне было просто неловко общаться с ними. Хотя Макино была крутой, и она не стала бы
постоянно приставать к нему, как бандиты. И все же бандиты и Макино были его единственной
социальной жизнью, если не считать внезапных визитов Гарпа.

Может быть, ему стоит завести домашнее животное. Это могло бы помочь ему избавиться от
некоторой скуки.  

Даже при том, что он не хотел этого признавать, ему было скучно, когда бандитов не было
рядом. Так что у него появилось хобби разыгрывать их тут и там, просто так.  

Наличие всего свободного времени означало больше времени для тренировок. Это никак не
повлияло на его социальную жизнь, но делало его сильней.

Но даже если бы он постоянно давил на себя сильнее, без каких-либо испытаний его прирост
силы имел бы убывающую отдачу. Он следовал подходу паувер роут к многим вещам, но он
знал, что для сторонников этого мира это не был оптимальный путь. В следующий раз ему
следует попросить у старика совета по тренировкам.

Адреналин, который вы получаете от борьбы с гигантским медведем, - это не шутка. Иногда это
вызывало почти привыкание. И он пришел к выводу, что это лучший способ набраться сил. Но
на острове больше не было достойных противников.

Тем не менее, он был бы рад, если бы кто-нибудь научил его настоящему бою. Боевой стиль
Луффи был чистым хаосом, его боевой стиль полностью вращался вокруг его способностей
дьявольского плода.

И на земле он был пауэрлифтером, а не кикбоксером. Он действительно сожалел, что не
овладел какими-нибудь боевыми искусствами.

Сегодня Гарп должен был вернуться в деревню. И было бы ложью сказать, что я не был
взволнован. Он с нетерпением ждал подарка Гарпа. Но опять же у него были некоторые
сомнения в том, что он подарит ему что-то хорошее.

-Уверен что не получу именной меч, но это, по крайней мере, должно быть лучше, чем эти
джонки." Сказал он, глядя вниз на ржавое и почти сломанное копье, которым он пользовался.

Он отправился в королевство Гоа и обыскал все магазины, но не смог найти ни одного



приличного оружия. Нынешнее копье, которым он пользовался, было украдено с местной базы
морской дозора.

Это оружие было хламом, но лучше чем ничего. И он не собирался учится владеть мечом, это
было больше похоже на Зоро.

Он использовал копье, судя по всему, оно долго не продержится. Это было оружие, которым он
мог пользоваться, как своей трубой, с дополнительным преимуществом лезвия на конце.

Луффи взял свое копье и начал спускаться к деревне. Был уже полдень, может быть, дедушка
уже был там.

Ему нужно было стать сильным, а это означало, что он должен был использовать любую
возможность, которую только мог найти.

-Вот ты где, сопляк." Раздался голос, и Луффи поднял глаза и увидел, как с неба спускается
гигантский человек.

 

 

Глава 04

-Вот ты где, сопляк." Раздался голос, и Луффи поднял глаза и увидел, как с неба спускается
гигантский человек.

Луффи быстро отпрыгнул своим резиновым телом, и человек приземлился перед ним, взметая
пыль и разбивая землю. Создавая кратер своим приземление.

-Эй, дедуля!" - Крикнул Луффи, поднимаясь и отряхивая одежду. -Я только что вымылся!"

Гарп ухмыльнулся: -Смотри, что у меня есть для тебя, сопляк." И гигант бросил в Луффи
большую штуку, которая едва не упала, но воткнулась в землю. Это было оружие, завернутое в
грязную белую ткань. -Проверь и посмотри, понравится ли это тебе."  

Ему не нужно было повторять дважды, он снял покрывало, и в поле зрения появился
серебристый металлический шест, а прикрепленный к нему клинок был длиной около трех-
четырех футов.

Однолезвийный клинок. Дизайн был таков, что лезвие выглядело так, словно выходило из



пасти золотого дракона, и на нем даже были золотые гравюры.

Это была Нагината. (Разновидность японского копья. Белоус тоже ей пользуется.)

Но это была не та часть, от которой у него отвисла челюсть. Дело было в том, что это была
именная вещь, на ткани было написано об этом.

Эта штука была чертовски первоклассным оружием.

На ткани было небольшое описание.

Имя: Неизвестно

Описание: Будучи одним из 21 мечей высшего класса, его прочность не имеет себе равных. Это
оружие было изготовлено в затерянных землях самураев. И использовался пиратом еще до
золотого века пиратства.]

Была и другая информация, но она была размыта, чтобы он мог ее прочесть.

Нет, что за дед. Кто, черт возьми, мог подарить пятнадцатилетнему подростку такое оружие?
Но он не жаловался.

Луффи ухмыльнулся, схватив оружие, которое было немного великовато для его размера,
—мех, но он еще растет — и поднял его. Или, по крайней мере, пытался, эта штука была
чертовски тяжелой.

-Бахахахаха…. Оружие твое, если ты сможешь его поднять. " Гарп рассмеялся, видя, как
борется его внук. -Поверь мне, Луффи, ты еще недостаточно силен… Бахахахаха."

Что это было? Экранизация пьесы Тора? Конечно, старик не мог просто отдать бы его Луффи.

Луффи, наконец, сдался, пытаясь поднять его. Он резко повернул голову к смеющемуся
старику: -Почему я не могу поднять его?!" Он мог поднять валун в четыре раза больше себя,
так что же с ним не так?

-Бахаххахаха, потому что ты недостаточно силен".  

-Почему ты… гому-гому не... пистолет." Резиновый мальчик ударил вытянутой рукой, но был
отклонен взмахом руки.

-Бахахахаха… неудивительно, что ты слаб." - сказал Гарп, действительно действуя Луффи на



нервы. -Я научу тебя владеть этим клинком, если ты присоединишься к морскому дозору."

-Ага... Тогда ты можешь забрать ее обратно и засунуть в задницу Сэнгоку!" - Сказал Луффи,
указывая на оружие.

Гарп подавил смех, затем посмотрел на оружие, затем на внука. Прежде чем он снова
разразился смехом. -Баахахаха… Я наслаждаюсь этим больше, чем следовало бы."

-Ты действительно хитрый старикан, ты знаешь." - проворчал он.

-Не волнуйся, ты привыкнешь к этому.... Бахахаха."

-Бейся со мной, ты, старый пердун."  

-Старый пердун?!"

И случился бой, или, как это всегда было, произошло одностороннее избиение. Он чувствовал,
что стал сильней, но это было далеко от силы старика. - Чертово чудовище! " - проворчал он.
Это также побудило его двигаться дальше в тренировках.  

А потом старикан ушел, сказав что-то о том, что у него недостаточно времени, чтобы
зарегистрироваться на ближайшей базе морской пехоты.

Луффи поднял свое разбитое "я", глядя на оружие. Он схватил холодный серебристый
металлический шест: -Однажды я сделаю тебя своей. И это обещание. "

С этими словами он оставил оружие там. Он был уверен, что, кроме Гарпа, никто другой не
смог бы его забрать. И не похоже, чтобы у него был инвентарь для хранения этой проклятой
штуки.

Как было бы хорошо получить читы.

 

На следующий день Гарп вернулся из ниоткуда. Возможно, он был на базе морского дозора
Королевства Гоа или на своем личном корабле, Луффи не знал.

Но он действительно пришел и хотел затащить Луффи на какой-нибудь нетрадиционный метод
обучения. Но Луффи ничего этого не хотел, он хотел заняться чем-то другим.

-Пошли, сопляк, давай тебя немного потренируем. Тебе нужны мускулы на этих костях, если



ты хочешь стать морским дозорным, как твой удивительный дедушка. " - Сказал Гарп, получив
только раздраженный взгляд от мальчика.

И это возбудило любопытство Гарпа, мальчик обычно шел первым и высказывал все, что
думал. Поэтому он спросил.

-Чего так смотришь?"

-Ты знаешь, что ты обманщик, старик."

-А? Что ты имеешь в виду, сопляк?" - Спросил Гарп, задирая нос.

-Это!" Луффи вытащил из штанов бумагу, на которой была фотография человека в зеленом
плаще и с красной татуировкой, нарисованной на его левой щеке. Это была не просто бумага, а
плакат с изображением Дракона Революции.  

Глаза Гарпа чуть не вылезли из орбит, когда он увидел это. И Луффи удивился, как это вообще
возможно, но он отодвинул эту мысль на задний план в своем сознании. Логика аниме и все
такое. И выхватил плакат с наградой. Как, черт возьми, этот сопляк нашел его плакат?

-Что за… Дедуля! Отдай." - по-детски крикнул Луффи, привлекая внимание, но старик все еще
был в оцепенении. Хех, получай старик. -Почему ты не сказал мне, что мой отец был великим
пиратом?!"

-Ха!" Гарп моргнул: -Твой отец не пират."

-Лжец!" Луффи сказал, доставая откуда-то еще одну копию того же плаката с наградой: -
Видишь, у него даже есть награда. Там так много нулей, что их даже больше, чем у Эйса. Это
довольно удивительно… эй, кстати, у кого была большая награда - у моего папаши или у него?
Я имею в виду, я не знал, что он пират и все такое. " - Сказал он.

-Подожди, что?" Затем Гарп посмотрел на своего внука, прежде чем понял, что ребенок ничего
не знал об этом. С тяжелым вздохом он положил руку на плечо своего внука: -Он не пират.
Он… он нечто еще худшее. Он революционер. Глава революции на самом деле".

-Значит, он сильный! Он опасен?" - Спросил Луффи.

Гарп кивнул.

-Даже больше, чем Шанкс."  



Гарп снова кивнул. Но потом он посмотрел на Луффи, в глазах которого горели звезды.  

О! Это плохо. Гарп подумал: -Даже не думай об этом..."

-Это так круто!" - Крикнул Луффи со звездами в глазах.

Гарп, конечно, ударил его по голове "кулаком любви". -Это нехорошее отродье. Это хуже, чем
быть пиратом. " Он сказал: -А как ты узнал, что это твой отец?"

Луффи покачал головой, борясь с признаками сотрясения, он ответил: -Я этого не знал. Я
только порылся в розыскных плакатах и нашел его. Я не знал, кто он такой." Сказал Луффи,
глядя на Гарпа: -Но, судя по твоей реакции. Он мой отец, не так ли?"  

Гарп усмехнулся. Почему он должен был попасться на самый старый трюк? А в последнее
время он стал проявлять признаки интеллекта. Он просто надеялся, что Луффи не пойдет по
стопам своего отца.
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